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] For domestic use only. Y] Check to ensure that all components and fixings of this
[T Always use on firm level ground. product are secure, do not use if you have any doubts
[ Periodic structural checks of this product should be about its fitness for purpose.

undertaken, do not use if you have any doubts about its i
At the end of the season

fitness for purpose.
M This product should be stored under cover during

1 Do not let children play with this product.
M This product must be set up by a competent adult.

prolonged spells of adverse weather (wet or cold) and
also during the winter (ideally in a garden shed or

M Keep away from naked flames and direct sources of
heat such as patio heaters and barbeques.
1 Never stay under this product in thunderstorms. garage).
[ Do not hang from the ribs, frame and canopy of this 1 Always clean and dry thoroughly before storage.
product
M This product is designed for occasional use only. This
is not to be used as a permanent structure and must
be protected from adverse weather conditions such as
high winds, heavy rain and snow. Do not use in such
conditions. Dismantle and store safely to prevent any
damage occurring.

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE:
READ CAREFULLY.

M Produit & usage domestique. [ vérifiez que tous les composants et fixations de ce
[ Positionnez le produit de maniére stable sur une produit soient fermement serrés. En cas de doute, ne
surface plane. I'utilisez pas.

[ Vérifiez régulierement ce produit. En cas de doute, ne I
En fin de saiso

I'utilisez pas.
Ne laissez pas les enfants manipuler ce produit.
[ L'hiver ou en cas d’intempéries prolongées, il est
recommandé de ranger ce produit dans un garage ou

M Ce produit doit étre monté par un adulte.
1 Tenez le produit a I'écart des flammes et des sources

une piéce aérée sans chauffage. Ne le couvrez pas.
[ Nettoyez et séchez toujours le produit avant de le

directes de chaleur telles que les radiateurs d’extérieurs
et les barbecues.

[ Ne pas rester sous ce produit en cas d’'orage. ranger.

] Ne les laissez pas se suspendre a la structure.

M Ce produit s'utilise occasionnellement. Il ne doit pas
étre utilisé comme structure permanente ni lors de
mauvaises conditions météorologiques telles que les
vents violents, les fortes pluies et la neige. Dans de
telles conditions, protégez-le ou démontez-le et rangez-
le en sécurité pour éviter tout dommage éventuel.

[ A monter soi méme.

IMPORTANT - A CONSERVER POUR DE FUTURS
BESOINS DE REFERENCE : A LIRE SOIGNEUSEMENT

] Meble przeznaczone do uzytku prywatnego.

M zawsze umieszczaj produkt na stabilnej, rownej
powierzchni.

1 Nalezy okresowo sprawdzaé stan produktu. Nie uzywaj
go, jesli masz jakiekolwiek watpliwosci.

[ Nie pozwdl, aby produktem bawity sie dzieci.

[ Niniejszy mebel musi zosta¢ zmontowany przez
kompetentng osobe dorostg.

M Trzymaj produkt z dala od ptomieni i bezposrednich
zrddet ciepta, takich jak ogrzewaczy gazowych i grillow.

1 Nigdy nie stéj pod niniejszym meblem podczas burzy.

1 Nie wieszaj sie na poszyciu, jego konstrukcji oraz na
ramie tego produktu.

[/ Niniejszy produkt jest wytacznie przeznaczony do
sezonowego uzycia. Nie powinien by¢ uzywany jako
permanentna konstrukcja i musi byé chroniony przed
niesprzyjajgcymi warunkami atmosferycznymi, takimi
jak silny wiatr lub obfite opady deszczu, $niegu i
gradu. Nie uzywaj w takich warunkach. Rozmontuj
i przechowuj w sposéb bezpieczny, aby unikngé
uszkodzenia produktu.

‘ Na poczatku sezonu

[ Przed uzyciem prosze upewnic sie, ze wszystkie
czesci i elementy montazowe zostaty prawidtowo
przymocowane. Nie uzywaj produktu, jesli masz
Jjakiekolwiek watpliwosci na temat ich przydatnosci do
uzycia.

 Na korcu sezonu

[ Niniejszy produkt powinien by¢ przykryty pokrowcem
podczas jego przechowywania, jesli nie zamierzone
jest jego uzycie przez diuzszy okres czasu lub podczas
ztych warunkow atmosferycznych (opady deszczu
lub niska temperatura otoczenia) oraz podczas zimy
(najlepiej przechowywa¢ w schowku lub w garazu).

] Zawsze wyczy$é i osusz produky przed
przechowywaniem.

WAZNE - NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC
NINIEJSZE INFORMACJE | ZACHOWAC.



‘ S iguranta [ Acest produs este proiectat doar pentru folosirea

ocazionald. Acesta nu trebuie folosit ca o structura

M Doar pentru folosire acasa. permanenta si trebuie protejat de conditiile nefavorabile

[ Folositi produsul intotdeauna numai pe teren ferm si de vreme, cum ar fi vant puternic, ploaie puternica si
drept. zapada. Nu-| folositi in astfel de conditii. Demontati-I

1 Periodic, trebuie facute verificari ale structurii acestui

si depozitati-l cu grija pentru a preveni aparitia oricarei
produs, nu o folositi daca aveti indoieli asupra deteriorari.
capacitatii ei, de exemplu.

1 Nu permiteti copiilor sa se joace cu acest produs. { La inceputul sezonului
[ Acest produs trebuie asamblata de un adult

responsabil. [ Verificati pentru a v& asigura ca toate componentele si

4] Tineti departe de flacari acoperite si surse de caldura dispozitivele de prindere ale acestui produs sunt sigure
directe, cum ar fi incalzitoare de curte interioara si si nu il folositi daca aveti indoieli asupra capacitatii lui,
gratare. de exemplu.

1 Nu statj niciodata sub acest produs in timpul unei "
furtuni cu tunete. La sfarsitul sezonului
[ Nu va agatati de arcurile, cadrul si acoperisul acestui
produs. [ Acest produs trebuie depozitata acoperita in timpul
perioadelor lungi de vreme nefavorabila (umezeala sau
frig) si de asemenea in timpul iernii (ideal intr-o baraca
de gradina sau in garaj).
[ Curatati si uscati bine inainte de depozitare.

IMPORTANT - PASTRATI ACESTE INFORMATII PENTRU
REFERINTE VITOARE: CITITI CU ATENTIE.

@

] Para uso exclusivo doméstico. [ Revise el producto para asegurarse de que todos los
[] Siempre utilice el producto sobre el suelo, en una componentes y accesorios estan bien fijados y sujetos,
superficie plana. no lo utilice si tiene alguna duda sobre el estado o el

[ Se deben llevar a cabo revisiones periédicas de la uso del producto.

estructura del producto, no lo utilice si tiene alguna duda

0
sobre su estado, o su uso. Al final de la temporada

1 No permita que los nifios jueguen con este producto.

1 Estos muebles debe montarlos un adulto competente. ] Este producto debe guardarse bajo cubierto durante
[ Manténga el producto alejado de llamas y fuentes de largos periodos de mal tiempo o condiciones
calor directas como estufas calefactoras para exteriores meteorologicas adversas (de frio o lluvia) y también
y barbacoas. durante el invierno (preferentemente en un garaje o
1 Nunca permanezca bajo este producto durante una trastero).
tormenta. 1 Siempre limpie y seque a fondo el producto antes de
M No colgar de las varillas, del marco ni de la cubierta de almacenarlo.

este producto.

[ Este producto ha sido disefiado para un uso
exclusivamente ocasional. No debe utilizarse como
estructura permanente y debe protegerse de condiciones
climaticas adversas como viento fuerte, lluvia torrencial
y nieve. No lo utilice en esas condiciones. Desmonte y
guardelo en un sitio seguro para evitar dafios.

IMPORTANTE - GUARDE ESTAINFORMACION PARA
FUTURAS CONSULTAS: LEAATENTAMENTE.
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] Exclusivo para uso doméstico. ] Faga uma revisdo do produto para garantir que todos
[ Utilize sempre este produto no ch&o, sobre uma os componentes e acessorios estdao bem fixos e

superficie plana. seguros, nao utilize se tiver alguma duvida sobre o
[ Devem ser levadas a cabo revisées periodicas da estado ou a utilizagao deste produto.

estrutura do produto, nao o utilize se tiver alguma

duvida sobre o seu estado, ou o seu uso. ‘ No final da temporada

Nao permita que as criangas brinquem com este

produto. [V Este produto deve ser guardado num local coberto
[] Este produto devem ser montados por um adulto durante longos periodos de mau tempo ou condi¢ées
competente. meteorolégicas adversas (de frio ou chuva) e também
[ Mantenha o produto afastado de chamas e fontes durante o inverno (preferivelmente numa garagem ou
de calor diretas como aquecedores para exterior e arrecadag&o).
churrasqueiras. [ Limpe e seque sempre a fundo o produto antes de
[ Nunca permanega debaixo do produto durante uma guarda-lo.
tempestade.

[ Nao pendurar nas hastes, na armagao nem na
cobertura do produto.

[ Este produto foi desenhado para um uso
exclusivamente ocasional. N&o deve ser utilizado como
estrutura permanente e deve proteger-se de condigoes
climaticas adversas como vento forte, chuva torrencial
e neve. Nao utilizar nessas condigées. Desmonte e
guarde num local seguro para evitar danos.

IMPORTANTE — CONSERVE ESTE MANUAL PARA
FUTURAS CONSULTAS: LEIAATENTAMENTE.

[ Sadece ev kullanimi igindir. i Bu n tim pargalari ve donanimlarinin givenli

[ Her zaman saglam bir zemin tizerinde kullanin. oldugundan emin olun, amaca uygun kullanimi ile ilgili

M Bu driintin periyodik yapisal kontrolleri sliphe olmasi durumunda kullanmayin.
gergeklestirilmeli, amaca uygun kullanimi ile ilgili siphe

olmasi durumunda kullaniimamahidir. 'Sezon biterken

1 Cocuklarin bu mobilya ile oynamalarina izin vermeyin.

[ Bu mobilya uzman bir yetiskin tarafindan kurulmalidir. I Bu iriin, uzun sireli kétii hava sartlarinda (yagmur
M Acik alevler ile ev tipi 1sitici ve barbeki gibi dogrudan veya soguk) ve kis boyunca uzerine 6rtu &rtllerek
1s1 kaynaklarindan uzak tutun. muhafaza edilmelidir (ideal olarak bahgedeki bir baraka
[ Gok gurdltiilii saganak yagislarda bu Grintn altinda veya garajda).
asla durmayin. 1 Muhafaza etmeden 6nce daima temizleyin ve iyice
[ Higbir sekilde Griiniin iskeleti, giinesligi ve askiliklarina kurulayin.
asiimayiniz. R 1
[ Bu riin sadece gegici kullanim igin tasarlanmistir. BU URUNUN BAGLANTI VEYA MONTAJI TUKETICIYE
Kalici bir yapi olarak kullanilmamali ve kuvvetli rizgar, AITTIR. MONTAJ HIZMETI VEYA BU AD ALTINDA
siddetli yagmur, kar gibi elverigsiz hava kosullarindan ALINAN MONTAJ BEDELI URUNUN SATIS BEDELINE
korunmalidir. Bu kosullar altinda kullanmayin. Herhangi DAHIL DEGILDIR.

bir hasara meydan vermemek igin triinii demonte edin
ve gtivenli bir sekilde saklayin.

ONEMLI - BU BILGILERI DAHA SONRA
KULLANMAK UZERE SAKLAYIN: DIKKATLE OKUYUN,
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Manufacturer ¢ Fabricant « Producent ¢ Producétor ¢
Fabricante:

UK Manufacturer:

1 Paddington Square, London, W2 1GG,
United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products BV.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam

The Netherlands
www.kingfisher.com/products
www.diy.com

www.screwfix.com

www.screwfix.ie

To view instruction manuals online,

visit www kingfisher.com/products
www.castorama.fr

www.bricodepot.fr

Pour consulter les manuels d’'instructions

en ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products
www.castorama.pl

Aby zapozna¢ sie z instrukcja obstugi online,
odwiedz strone www.kingfisher.com/products

ES

PT

TR

www.bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni online,
vizitati www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.es

Para consultar los manuales de instrucciones
enlinea, visite www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.pt

Para consultar manuais de instrugées online,
visite www.kingfisher.com/products

ithalatei Firma:

KOGTAS YAPIMARKETLERI TIC.AS.

Tagdelen Mah. Sirri Celik Bulvari No:5

34788 Tagdelen/Gekmekdy/ISTANBUL

Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313

www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet Gzerinden ulasmak
icin www.kingfisher.com/products adresini
ziyaret edin

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parga temini igin
asagida yer alan Kogtag Misteri Hatti ve Kogtag Genel
Mudurlik irtibat bilgilerinden faydalaniniz.

KOGTAS MUSTERI HiZMETLERI

0850209 50 50
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@ [MPORTANT - Please read

carefully the separate safety
guide before use.

IMPORTANTE - Lea
atentamente la guia de
seguridad separado antes de

®

(]

IMPORTANT - Lire
attentivement le guide
de sécurité séparé avant
utilisation.

IMPORTANTE - Leia
atentamente o guia de
seguranca separado antes

+

@ WAZNE - Przed uzyciem
prosze dokfadnie
zapoznac sig z instrukcjg
bezpieczenstwa.

ONEMLI - Kullanmadan
once emniyet kurallarini
litfen dikkatle okuyun.

@ IMPORTANT - Va rugdm

sa cititi cu atentie ghidul de
siguranta separat inainte de
utilizare.

utilizar. de usar.
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@ Assembly @ Assemblage @ Montaz 3
@ Asamblare ® Montaje @ Montagem

' @ Kurulum
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@ care @ Entretien @ Pielegnacja

*‘ @ Ingrijire ® Advertancia @ Aviso
“ @ Bakim







